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EURODESIGN

Eurodesign svolge a S. Gimignano la sua attività produttiva da olte 40 anni,

nel cuore della Toscana, dove dolci colline e filari di cipressi regnano incon-

trastati su di una terra ricca di storia e cultura. È da questa tradizione che ne

scaturiscono i tratti più distintivi: l'eccellenza della lavorazione ed il suo stile

inconfondibile. Eurodesign deve il suo successo a quella “Toscanità” che si

sente e si respira nei suoi prodotti; un successo basato sulla sicurezza di una

grande tradizione che guarda al futuro forte del passato della sua terra.

Eurodesign has been carrying on its production activity for over 40 years in San

Gimignano, in the heart of Tuscany, were sweet hills and long rows of cypress

trees live on a land rich in history and culture. It is from this tradition that the

most characteristic traits come out: excellent workman ship and unmistakable

style. Eurodesign owes its success to its so called “Tuscanity” that is felt and

breathed in its products; it is a success based on the certainty of a great tra-

dition that looks ahead but coming from a strong past.

Eurodesign déroule au San Gimignano son activité productive d'au-delà 40

ans, dans le coeur de la Toscane, où collines douces et files de cyprès règnent

incontestées sur une terre riche d'histoire et culture. Il est de cette tradition

qu'ils en jaillissent les traits les plus distinctifs: l'excellence du travail et son

style unique.

Eurodesign doit son succès à ce "toscanità" qu'il se sent et on respire dans ses

produits; un succès basé sur la sûreté d'une grande tradition qu'il donne vers

l'avenir, fort du passé de sa terre.

Евродезайн ведет свою производственн�ю деятельность более 40 лет в Сан

Джиминьяно, в самом центре Тос�аны, �де двеннадцать холмов и �ипарисовые

аллеи возвышаются над землей, бо�атой историей и ��льт�рой. Именно отсюда

бер�т свое начало неповторимые черты мебели Евродезайна: высо�ое �ачество

обработ�и и несравнимый стиль. Еврдезайн обязан своим �спехом тос�анс�ом�

д�х�, �оторый прис�тств�ет во всей прод��ции; �спех �омпании основан на

древних традициях этой земли, обращенных в б�д�щее. 
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T R E N D

Le collezioni da bagno Eurodesign sono da sempre sinonimo di grinta e dina-

mismo. Qualità ulteriormente accentuate dalla collezione TREND, realizzata in

collaborazione con Arbet Design. TREND offre un'estetica che non si dimenti-

ca facilmente. I raffinati piani "long" in vetro colorato, unito a 45 gradi, evi-

denziano tutto il suo carattere ed anche il nuovo "pacchetto" lavabi offre fun-

zionalità e valore estetico. La linea TREND è molto piacevole e funzionale ed

unisce un'ottima dinamica ad un "comfort" di prim'ordine.

Bathroom-sets from Eurodesign are always synonym of dynamism and charac-

ter. Quality even more distingued from the TREND collection, designed with

co-operation of Arbet Design. TREND offers an aestethics which is not easy to

forget, the distinction of the tops "Long" in uniform coloured glass at 45°, show

all his own character and also the new "packet" of washbasins gives function-

ality and artistic value. TREND line is very pleasant and functional, adding an

excellent dynamic to a first-class comfort.

Les nouvelles séries de salle de bain Eurodesign sont toujours synonyme de

caractère et dynamisme. Qualité encore plus accentuée par la série TREND,

réalisé avec la collaboration de Arbet Design. TREND offre une esthétique qui

on peut pas oublier facilement. Les raffinés tops "Long" en verre de couleur uni

a 45°, mettes en évidence tout son caractère et aussi le nouveau "paquet" de

lavabos offre un bon functionemment et valeur artistique.

La série TREND est très agréable et functionnel, uni un excellent dynamique

à un réconfort de première ordre. 

Колле�ции мебели для ванных �омнат фабри�и Евродизайн  являются синоним-

ом решимости и динамизма. В созданной  совместно со ст�дией Арбет Дизайн,

новой �олле�ции ТРЕНД, эти �ачества особо яр�о выражены. ТРЕНД предла�ает

эстети��, �оторая запоминается надол�о. Утонченные столешницы Long из

цветно�о сте�ла, соединенно�о под ��лом в 45Љ, передают е�о особенный

хара�тер, а новый дизайн ра�овин добавляет пра�тичность и х�дожественн�ю

ценность. Линия ТРЕНД, очень приятная и ф�н�циональная, сочетает в себе

динамизм и перво�лассный �омфорт. 
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Il caratteristico piano LONG in cristallo con taglio unione a quarantacinque gradi

9AlCentro
dell’universo
Bagno!
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Comp. n. 1 cm 140. Rovere sbiancato con top marmo tecnico Goby-Grey, lavabo quadro sottopiano. Prof. cm 52.
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Il particolare lavabo “quadro” sottopiano
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Comp. 2/B cm 70. Armadiatura sospesa con ante vetro rosso 11/B e profilo alluminio.

15

Comp. n. 2 cm 140. Piano LONG in vetro rosso 11/B, elementi in lacca rosso 19. Prof. cm 36/45. 



Il particolare lavabo ovale da appoggio sul piano LONG in vetro

16

Per vivere l’essenza di un attimo 
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L’ originale lavabone da cm105 realizzato in marmo bianco di carrara.
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Comp. n. 3 cm 180x105. Rovere  wengè, armadiatura con particolari specchio acidato e profili alluminio. Prof. cm 36/50.
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Comp. n. 4 cm 150+35. Piano LONG in marmo bianco di carrara, elementi in rovere grigio. Prof. cm 36/47.
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Il design minimale del lavabo realizzato in materiale tecnico.
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Comp. n. 5 cm 210. Piano LONG ed elementi in wengè. Vetri arancio 21/b con profili alluminio. Prof. cm 36/46.
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Comp. n. 6 cm 210. Piano LONG in vetro grigio cenere 14/B, elementi in lacca bianco lucido. Prof. cm 36/47.
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Il nuovo piano LONG realizzato in vetro ed unito con taglio a quarantacinque gradi.
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Il contenitore allestito sul retro dell’ anta girevole della specchiera.

Comp. n. 7 cm 150. Piano LONG in marmo di carrara, elementi in ciliegio. Prof. cm 36/45.
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Il lavabo in cristallo naturale.

Comp. n. 8 cm 125. Lacca caffè 16, top starlight bianco e lavabo in cristallo nat. 20/A. Prof. cm 36/45.
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Comp. n. 9 cm 210. Piano LONG in pietra tecnica Pepper, elementi in rovere grigio, lavabo da cm. 75 in marmo carrara. Prof. cm 3
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36/50.
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L’originale filo orizzontale per lo scarico del lavabo medio, da cm 75, realizzato in marmo di carrara.
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Comp. n. 10 cm 210. Piano LONG in vetro grigio cenere 14/B, elementi in rovere sbiancato. Prof. cm 36/47.
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Comp. n. 11 cm 105. Rovere wengè  con lavabo “rotondo” da appoggio. Prof. cm 52.
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La variante con il lavabo “quadro”
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Il faretto alogeno della specchiera.

Comp. n. 12 cm 175. Piano LONG ed elementi in rovere sbiancato. Prof. cm 36/46.
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Comp. n. 13 cm 105. Piano LONG in wengé, elementi in lacca bianco lucido. Prof. cm 36/46.
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Il capiente lavabo semi/fuori.



S M A R T

SMART è una serie moderna componibile da bagno creata da ARBET DESIGN.

I molteplici colori a finitura opaca danno a SMART quel tratto e quel sapore

da renderla particolarmente sobria e coinvolgente. Oltrechè con tutti i "norma-

li" marmi, SMART viene inoltre completata con tops in cristallo colorato a lava-

bo integrato e con tutti i marmi tecnici e le graniglie. I particolari faretti alo-

geni e le panche-zoccolo conferiscono a SMART quelle particolarità 

inimitabili.

SMART is a modern cornpoudable bathroom set created by ARBET DESIGN.

The many mat lacquered coulors give to SMART that touch and relish mak-

ing it particularly warm and involving. Besides to all standard 

marbles, Smart can be completed with crystal coulored tops with integrated

wash-basin and also with technical marbles and gres“graniglie ". The haloge-

nous spotslights and socle-benches give to SMART inimitable particularieties.

SMART est la séries moderne et componible de salle-de-bain pro-

jectée par ARBET DESIGN. Les plusieurs couleurs opaque donnent à SMART

cet attouchment et saveur qui lui rendre particulièrement chalereux et enga-

gent. Non seulement avec les marbres standart, mais SMART peut être com-

pleté avec de tops en cristal de couleur et lavabo intégrant et aussi avec de

marbres techniques et graniglie '(grès) Les spots halogènes et le sabot-banc

donnent à SMART ces inimitables particularitées.

СМАРТ – это модель современной наборной мебели для ванных �омнат,

созданная �омпанией АРБЕТ ДЕЗАЙН. Большой выбор матовых цветов отдел�и

придают СМАРТУ этот неповторимый стро�ий, но вместе с тем весьма

привле�ательный вид. Кроме обычных мраморных столешниц в этой модели

представлены столешницы их цветно�о сте�ла со встроенной ра�овиной, а

та�же столешницы из техничес�о�о мрамора и �ранита.  Необычные

�ало�еновые светильни�и  и цо�ольные с�амей�и придают СМАРТУ необычный

вид. 
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La particolare versatilità di SMART non conosce limiti

AlCentro
dell’universo
Bagno!
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Il top in cristallo grigio cenere con lavabo ovale in ceramica
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Comp. n. 1 cm 140. Lacca bianco lucido con top cristallo grigio cenere (14).
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Comp. n. 2 cm 125. Lacca colore corda, piano cristallo integrato grigio metallizzato (15).
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Il particolare cassettone in specchio acidato



Comp. n. 3 cm 140. Lacca bianco lucido con top marmo verde acquamarina.
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Particolare dei pensili uniti alla specchiera



Possibilità di inserimento lavabone a “ciglio” da cm 94 - Top rosa starlight
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Comp. n. 4 cm 145. Lacca colore corda, top graniglia Bianco Aosta.
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Comp. n. 5 cm 175 (doppio lavabo). Lacca pergamon e tops in graniglia Blu Lazio.
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La linea minimale del porta-asciugamani inserito nel frontale



Comp. n. 6 cm 160 (doppio lavabo). Lacca colore caffè con top in marmo Giallo Atlantide.
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Il particolare colore caffè con i profili cromo dei cassettoni
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Il lavabo integrato a “fagiolo”

Comp. n. 7 cm 125. Lacca colore glicine con piano cristallo integrato blu cina (1).
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Comp. n. 8 cm 145. Bianco lucido, marmo starlight rosa e lavabo “ciglio” da cm 94 con doppia rubinetteria
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Particolare del piano cristallo con lavabone integrato e doppia rubinetteria
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Comp. n. 9 cm 110. Lacca grigio lucido con top marmo starlight bianco.
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Particolare del lavabo a “fagiolo” in ceramica
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Il capiente cassettone inserito sotto al frontale/lavabo 

Comp. n. 10 cm 110. Lacca colore tortora, piano cristallo integrato cacao (18).
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Comp. n. 11 cm 70+35. Lacca grigio lucido con top marmo starlight bianco.Colonna pensile con anta in specchio acidato.
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Comp. n. 12 cm 125. Lacca colore glicine con top starlight rosa.
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Comp. n. 13 cm 140. lacca rosso (19), top marmo goby grey.



La funzionalità dei pensili superiori

82

La libertà di personalizzare ogni spazio
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M O D O

Con MODO nasce una concezione inedita di arredamento che fonde armonica-

mente eleganza e comfort.Uno stile originale con il gusto della scuola italiana

ben interpretata da ARBET DESIGN. Nasce con MODO una nuova idea di com-

ponibilità nell'arredamento per il bagno: la libertà di scegliere materiali esclu-

sivi e accostamenti raffinati, da abbinare secondo la propria personalità. La

versatilità di MODO non conosce limiti e la sua vivibilità si integra sorpren-

dentemente in ogni ambiente bagno.

With MODO starts an inedited arrangement conception which mix together ele-

gance and comfort. An original style with the taste of Italian School very well

interpredet by ARBET DESIGN. With MODO starts for bathroom-sets a new

compaudable idea: to feel free in choosing specials materials, refined

approaching to be joined to his own personality. The MODO's versatility 

doesn't know any limits and his life's system integrates each other in any

bathroom.

Avec MODO nait un noveau concept d'ameublement qui fonds harmoniesement

elegance et comfort. Un style original avec le goüt de l'école italienne

bien interprété par ARBET DESIGN. Avec MODO nait une idée de cornponibi-

litée pour la salle-de-bains: la liberté de choisir materiau exclusif et

rapprochements raffinés, pour accoupler à la propre personalité. La versatilité

de MODO connais pas des limites et sa facon de vie s’intégres avec étonne-

ment dans chaque salle-de-bains.

Модель МОДО родилась из �онцепции �армонично�о сочетания эле�антности и

�омфорта. Компания Арбет Дезайн предла�ает ори�инальный стиль в сочетании

с особым вз�лядом итальянс�ой ш�олы. Вместе с МОДО рождается новая идея в

наборной мебели: свобода в выборе э�с�люзивных материалов и изыс�анных

а�сесс�аров в соответствии с собственными требованиями. Мно�о�ранность

модели МОДО не знает �раниц, что позволяет ей найти свое место в любом

интерьере. 
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Piano cristallo naturale / trasparente con lavabo integrato

AlCentro
dell’universo
Bagno!
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Plafoniera luce in cristallo con 4 alogene

Comp. n. 1 cm 140. Rovere sbiancato / bianco satinato con piano in cristallo trasparente (20) integrato.
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Comp. n. 2 cm 140. Lacca pergamon con piano cristallo integrato verde acqua (5).

90 91

Particolare del lavabo integrato
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Faretti orientabili “cubo” in cristallo

93

Comp. n. 3 cm 140. Rovere sbiancato con piano in cristallo integrato colore glicine (13).



Comp. n. 4 cm 105. Rovere sbiancato con piano in cristallo integrato colore grigio cenere (14). 
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Particolare del carrello attrezzato



Comp. n. 5 cm 140. Rovere wengè e lacca bianco lucido, piano in cristallo trasparente (20) integrato.
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Particolare della panca in rovere con i cassettoni a specchio acidato

Comp. n. 6 cm 180. Lacca colore corda e rovere sbiancato, piano cristallo a 2 lavabi int. colore glicine (13).

99



Accenni di stile,dettagli di relax

La particolare forma rettangolare del lavabo integrato
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Comp. n. 7 cm 175. Lacca caffè con piano cristallo trasparente (20) integrato.

101



Comp. n. 8 cm 110. Rovere wengè con specchio acidato, piano in cristallo trasparente (20) integrato.
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La particolare struttura cromo ed il contenitore in vetro sabbiato
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La particolare forma del lavabo integrato a “fagiolo”

Comp. n. 9 cm 105. Rovere wengè, piano in cristallo giallo ocra (12) integrato.
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Il faretto con il tubo neon e la mensola in cristallo

Comp. n. 10 cm 105. Ciliegio con piano in cristallo integrato colore bianco crema (9). 
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O N D A

La serie da bagno ONDA, nasce sotto il segno della simpatia. Creata da Arbet

design scaturisce da un’idea semplice ed originale: creare un mobile da bagno

giovane e fresco ma anche economico e ben costruito. La serie ONDA è tutta

da scoprire . Guardarla, toccarla con superficiale curiosità è appena l’inizio di

una conoscenza che merita di essere approfondita. Così si scoprono i ripiani

in cristallo, i massellini di acero, le linee stondate delle ante, gli specchi ondu-

lati; un novero di piccole sorprese che ne fanno una “grande” serie. Un valore

premiante di ONDA sono stati il piano uniblock in ceramica, dalla enorme pra-

ticità e l’infinta serie di colori con i quali è possibile abbinare ONDA a qual-

siasi rivestimento.

The bathroom-line ONDA, born under a sign of Sympathy. Made from Arbet

Studio is an original and simple idea, a bathroom-set young and fresh, with a

low price, but wery constructed. ONDA has many things to be discovered as:

crystal-shelves, solid-wood parts, all soft-doors, wawed mirrors, many little

things which make of it a “big” line. The most important piints of ONDA are

the Uniblock-top and the many colours, right for any kind of wall.

Simpatie, un meuble de Salle-de-Bain jeune, frais, pratique, Arbet Studio a

crée la serie ONDA sur une idée simple et économique, bien construit ce 

meuble sera apprecié notament pour le cristal, les miroires ondulés, les partes

en bois massif et tant d’autre chose qui font de ONDA une “Grande” serie.

Aux possibilitées de coordonnées autour d’elle mille couleurs.

Модель мебели для ванной ОНДА (ВОЛНА) вы�лядит очень привле�ательно. В

ее основ� �омпания Арбет Дезайн положила прост�ю идею: создать

молодежн�ю мебель для ванны, сочетав свежесть идеи, низ��ю цен� и отличное

�ачество. ОНДА предла�ает мно�о интересно�о. Первое зна�омство с этой

моделью вызывает желание �знать о ней побольше. Вз�ляд� от�рываются

сте�лянные пол�и, ��рашения из �лена, с�р��ленные линии дверо�, необычные

зер�ала – масса малень�их сюрпризов, �оторые делают эт� модель особенной.

Главн�ю ценность ОНДЫ составляют �ерамичес�ий монобло� из столешницы и

мой�и, предла�аемый в широ�ой цветовой �амме, позволяющей сочетать

мебель ОНДА с любой отдел�ой. 
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Comp. n. 1 cm 90/94 (Acero - Albicocca 12)
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Particolare del porta-salviette laterale
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Comp. n. 2 cm 107/114+42 vetrina (Acero - Blu Cina 9)
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Comp. n. 3 cm 90/94 (Acero - Blu Adriatico 7)
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Comp. n. 4 cm 107/114 (Acero - Bianco 1)
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Comp. n. 5 cm. 90/94 + 42 vetrina (Acero - Verde Acqua 5)
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Comp. n. 6 cm 107/114 con pensile dx (Acero - Azzurro Cielo 4)
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Specchiera con pensile sx
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Comp. n. 7 cm 107/114 (Ciliegio - Sabbia 2)
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Comp. n. 8 cm 90/94 (Ciliegio - Verde Acqua 5)
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